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《 收 回 土 地 條 例 》  ( 第 1 2 4 章 )
收 回 位 於 九 龍 深 水 埗 海 壇 街 的 土 地

以 供 市 區 重 建 局 實 施 D L - 1 : S S P 發 展 項 目

LANDS RESUMPTION ORDINANCE (Chapter 124)
RESUMPTION OF LAND

FOR IMPLEMENTATION OF DEVELOPMENT PROJECT DL-1:SSP
BY THE URBAN RENEWAL AUTHORITY

AT HAI TAN STREET, SHAM SHUI PO, KOWLOON
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